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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 309/2007
2007 m. kovo 19 d.

i§ dalies keiciantis 2003 m. kovo 27 d. finansinj reglamentg, taikoma 9-ajam Europos plétros fondui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno
valstybiy grupés nariy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy partnerystés susitarima, pasira§yta 2000 m. birzelio 23 d.
Kotonu (!) (toliau — AKR ir EB susitarimas),

atsizvelgdama i 2005 m. birzelio 25 d. AKR ir EB Ministry
Tarybos sprendimg Nr. 5/2005 dél pereinamojo laikotarpio
priemoniy, taikomy nuo pakeistojo AKR-EB partnerystés susi-
tarimo pasiraSymo dienos iki jo jsigaliojimo dienos (?),

atsizvelgdama i 2001 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimg Nr.
2001/822[EB dél uzjurio $aliy bei teritorijy ir Europos bendrijos
asociacijos (toliau — Uzjurio asociacijos sprendimas) (%),

atsizvelgdama i Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriau-
sybiy atstovy vidaus susitarima dél Bendrijos pagalbos finansa-
vimo ir administravimo pagal Afrikos, Kariby jaros ir Ramiojo
vandenyno valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
partnerystés susitarimo, pasira§yto 2000 m. birzelio 23 d.
Kotonu (Benine), Finansinj protokolg ir dél finansinés pagalbos
skyrimo uzjario Salims ir teritorijoms, kurioms taikoma EB
sutarties ketvirtoji dalis () (toliau — Vidaus susitarimas), ypac i
jo 31 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama i Audito Rimy nuomong (%),

pasikonsultavusi su Europos investiciniu banku,

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3. Susitarimas su pakeitimais, padarytais
2005 m. birzelio 25 d. susitarimu (OL L 287, 2005 10 28, p. 4).

L L 287, 2005 10 28, p. 1.

L L 314, 2001 11 30, p. 1.

L L 317, 2000 12 15, p. 355.
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OL C 12, 2003 1 17, p. 19.

kadangi:

(1) 2003 m. kovo 27 d. Taryba priémé 9-ajam Europos
plétros fondui taikoma finansinj reglamentg (%), kuriame
nustatyta 9-ojo Europos plétros fondo (EPF) finansinio
valdymo teisiné sistema.

(2)  Tame reglamente visy pirma atsizvelgiama j 2002 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento () (toliau — Bendrasis
finansinis reglamentas).

(3) 2002 m. spalio 7 d. AKR ir EB Ministry Tarybos spren-
dime Nr. 2/2002 dél Kotonu susitarimo IV priedo 28, 29
ir 30 straipsniy jgyvendinimo (%) nurodyti bendrieji regla-
mentai ir bendrosios sglygos, taikomi EPF finansuoja-
moms darby, tiekimo ir paslaugy sutartims, taip pat
taisyklés, reglamentuojancios su tokiomis sutartimis susi-
jusias procediras, taikinimg ir arbitraZg.

4y Siame reglamente turéty biiti atsizvelgta | numatytus dali-
nius i§ dalies pakeisto AKR ir EB susitarimo IV priedo
pakeitimus, kuriuose bus pateikta bendresnio pobadzio
nuoroda j Bendrijos reglamentus dél dalyvavimo konkur-
suose tvarkos ir kurie turéty biti atspindéti 74, 76, 77 ir
78 straipsniuose darant nuorodas i 9-ajam EPF taikomo
finansinio reglamento IV prieda.

(5)  Tikslinga atsizvelgti i Siuos dalinius ir kitus pakeitimus,
silomus Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006, i3
dalies kei¢ian¢iu Reglamenta (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento, kad bity lengviau
igyvendinti 9-gjj EPF.

() OL L 83, 2003 4 1, p. 1.

(7) OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390,
2006 12 30, p. 1).

(% OL L 320, 2002 11 23, p. 1.
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Todél reikéty i§ dalies atitinkamai pakeisti 9-ajam
Europos plétros fondui taikoma finansinj reglamentga,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2003 m. kovo 27 d. finansinis reglamentas, taikomas 9-ajam
Europos plétros fondui, i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

5)

13 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Vykdant decentralizuotg valdyma, Komisija jsiparei-
goja finansiskai jgyvendinti EPF iSteklius pagal iSsamias 2,
3 ir 4 dalyse nustatytas taisykles, nepazeisdama likusiy
uzduodiy delegavimo 14 straipsnio 3 dalyje nuodytoms jstai-
goms nuostaty.”

14 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Netiesioginis jgyvendinimas pagal Sio straipsnio 2-7 dalis
bei 15 straipsnj taip pat taikomas deleguojant likusias
uZduotis $io straipsnio 3 dalyje nurodytoms jstaigoms
decentralizuoto valdymo atveju.

14 straipsnio 3 dalyje jterpiama antra pastraipa:

,Komisija kasmet informuoja Tarybg apie atitinkamus atvejus
ir istaigas, deramai motyvuodama, kodé¢l pasirenkamos
nacionalinés agentiiros."

54 straipsnio 3 dalies pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

,Komisija jsipareigoja atlikti mokéjima i§ EPF istekliy, kai
atsakingasis jgaliojimus suteikiantis pareigtinas:

a) patvirtina sutartis ir programy samatas, kaip numatyta 80
straipsnio 4 dalyje;

b) patvirtina dotacijy susitarimus.”

74 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Sutartims, susijusioms su veikla, kuriai kaip pagalba AKR
valstybéms ~ suteikiamas finansavimas i§ EPF, sudaryti
taikomos AKR-EB susitarimo IV priede apibréztos proce-
diiros.”

6)

76, 77 ir 78 straipsniai pakeiCiami taip:

»7 6 straipsnis

Nevir§ydama jai suteikty jgaliojimy pagal AKR ir EB susita-
rimg ir laikydamasi jo IV priede nustatyty salygy, Komisija
uztikrina kuo platesnj galimg dalyvavima vienodomis saly-
gomis konkurso dél i§ EPF finansuojamy sutarciy procedi-
rose ir uztikrina, kad buty laikomasi skaidrumo, proporcin-
gumo, vienody salygy ir nediskriminavimo principy.

77 straipsnis

NevirSydama jai suteikty jgaliojimy pagal AKR ir EB susita-
rimg, analogiskai atitinkamoms Bendrojo finansinio regla-
mento taisykléms, Komisija imasi priemoniy sukurti centring
duomeny baz¢, kurioje biity informacija apie kandidatus ir
konkurso dalyvius, kuriy padétis, vadovaujantis AKR ir EB
susitarimo IV priede nustatytomis taisyklémis, neleidzia jiems
dalyvauti sutarciy, susijusiy su EPF finansuojama veikla,
sudarymo procediiroje.

78 straipsnis

NevirSydama jai suteikty jgaliojimy pagal AKR ir EB susita-
rimg ir laikydamasi jo IV priede nustatyty salygy, Komisija
imasi biiting priemoniy, kad tarptautiniy konkursy proce-
diros bty skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
ir internete.”

V antrastingje dalyje antrasté pakeiciama taip:

,TIESIOGINIS DARBAS IR NETIESIOGINE DECENTRALI-
ZUOTA VEIKLA“

80 straipsnis pakei¢iamas taip:

»80 straipsnis

1. Sia antrastine dalimi reglamentuojamas tiesioginis
darbas ir netiesioginé decentralizuota veikla, numatyta AKR
ir EB susitarimo IV priedo 24 straipsnyje. Ji mutatis mutandis
taikoma finansiniam bendradarbiavimui su UST.

2. Tiesioginio darbo veiklos atveju projektai ir programos
jgyvendinami tiesiogiai per atitinkamos AKR valstybés arba
valstybiy vieSuosius departamentus.

Bendrija prisideda prie dalyvaujanéiy departamenty sgnaudy,
teikdama jranga ir (arba) medziagas, kuriy jiems triksta, ir
(arba) isteklius reikalingiems papildomiems darbuotojams,
pavyzdziui, ekspertams i§ pacios atitinkamos AKR valstybés
arba i§ kity AKR valstybiy, samdyti. Bendrijos indélis
padengia tik sanaudas, patirtas dél papildomy priemoniy ir
laikiny islaidy, susijusiy grieZtai tik su atitinkamo projekto
vykdymo reikalavimais.
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Tiesioginiu darbu pagal pirma ir antra pastraipa jgyvendi-
namo projekto finansinis valdymas vykdomas per avansines
saskaitas, kurias administruoja avansiniy léSy administrato-
rius ir apskaitos pareigiinas, kurj skiria nacionalinis jgalio-
jimus suteikiantis pareigiinas, i§ anksto pritarus Komisijos
atsakingajam jgaliojimus suteikian¢iam pareigtinui.

3. Netiesioginés decentralizuotos veiklos atveju susitarian-
Cioji institucija, kaip nustatyta 73 straipsnio 1 dalies a
punkte, su projekty ar programy jgyvendinimu susijusias
uzduotis paveda jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja AKR
valstybés arba valstybiy vieSoji teisé ir kurios yra teisiskai
atskirtos nuo atitinkamos AKR valstybés arba valstybiy.
Tokiais atvejais atsakomybe uZ programos ar projekto
valdymg ir igyvendinima prisiima ne nacionalinis jgaliojimus
suteikiantis pareigiinas, o atitinkama jstaiga. Tokios pavestos
uzduotys gali apimti jgaliojimg sudaryti sutartis, valdyti
sutartis ir atitinkamos AKR valstybés ar valstybiy vardu ar
ju saskaita prizitréti darbus.

4.  Tiesioginis darbas ir netiesioginé decentralizuota veikla
jgyvendinami, remiantis vykdytiny priemoniy programa ir jy
sanaudy sgmata (toliau — programos samata). Programos
samata — dokumentas, kuriuo nustatomi reikalingi Zmogis-
kieji ir materialiniai iStekliai, biudZetas ir i§samios tiesioginiu
suteikimu vykdomo projekto techninés bei administracinés
priemonés per nurodyta laikotarpj. Tiesioginio darbo atveju
kiekvieng programos samatg rengia avansiniy léSy adminis-
tratorius ir apskaitos pareigiinas, nurodyti $io straipsnio 2
dalyje, o netiesioginés decentralizuotos veiklos atveju — 3
dalyje nurodyta istaiga, po to ja tvirtina nacionalinis jgalio-
jimus suteikiantis pareigiinas ir Komisijos atsakingas jgalio-
jimus suteikiantis pareigiinas prie§ pradedant Sioje progra-
moje numatytg veikla.

5. Igyvendinant 4 dalyje nurodytas programy samatas,
vie$yjy pirkimy ir dotacijos suteikimo procediiros vykdomos
taip, kaip nustatyta atitinkamai IV ir VI antrastinése dalyse.

6.  Finansavimo susitarimuose, nurodytuose 51 straipsnio
3 dalyje, turi bati numatytas tiesioginio darbo atlikimas arba
netiesioginés decentralizuotos veiklos jgyvendinimas.”

9) 81 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) Ivadiné dalis pakeiciama taip:

,Netiesioginés ~ decentralizuotos ~ veiklos —atveju 73
straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta susitariancioji insti-
tucija, pavesdama veiklos jgyvendinimo uZzduotis jstaigai,
kurios veiklg reglamentuoja atitinkamos AKR valstybés
arba valstybiy vieSoji teis¢ arba privatiné teisé, kai
jmoné vykdo vieSosios tarnybos misija, sudaro delega-
vimo susitarima, o pavesdama tokias uzduotis jstaigoms,
kuriy veikly reglamentuoja privatiné teisé, sudaro
paslaugy sutartj. Komisija uZztikrina, kad delegavimo susi-
tarime arba paslaugy sutartyje baty iSdéstyta:*;

b) b punktas pakeiciamas taip:

,b) aiskiai apibrézti ir tiksliai apriboti atitinkamai jstaigai
pavesti jgaliojimai ir nacionalinio jgaliojimus sutei-
kiancio pareigiino jgaliojimai;*;

¢) d punktas pakei¢iamas taip:
,d) numatyta ex post perzitros galimybé ir finansinés

nuobaudos, kai 163y suteikimas arba atitinkamos
jstaigos sudarytos sutartys neatitinka ¢ punkte nusta-

tyty procediry;”.
2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas tuo paciu laikotarpiu kaip ir Vidaus susitarimas.
Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
Horst SEEHOFER



